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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/320
ze dne 12. prosince 2018,

kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU, pokud jde o pouZiti
zdkladnich pozadavkii uvedenych v ¢l. 3 odst. 3 pism. g) uvedené smérnice, za Glelem zajisténi
lokalizace volajiciho pfi tisiovych komunikacich z mobilnich zafizeni

EVROPSKA KOMISE
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici 2014/53/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich
predpisti clenskych stat tykajicich se dodavani rddiovych zafizeni na trh a zruSeni smérnice 1999/5/ES (') a zejména na
¢l. 3 odst. 3 uvedené smérnice,

Vzhledem k témto dévodim:

(1)  Jak je uvedeno ve 14. bodé odiivodnéni smérnice 2014/53/EU, rddiovéd zaifizeni mohou pomdhat pfi pfistupu
k tisfiovym sluzbdm a méla by proto byt v piislusnych pfipadech navrzena tak, aby vykazovala funkéni charak-
teristiky nutné pro p¥istup k uvedenym sluzbam.

(2)  Systém vytvofeny v rdmci programu Galileo na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1285/2013 () je globdlni druzicovy navigaéni systém (ddle jen ,GNSS®), jejz plné vlastni a kontroluje Unie
a ktery poskytuje sluzbu velice pfesného urcovéni polohy pod civilni kontrolou. Systém Galileo Ize pouzivat ve
spojeni s ostatnimi GNSS.

(3)  Kosmickd strategie pro Evropu (), pfijatd v roce 2016, oznamuje opatfeni zavadgjici pouzivani naviga¢ni sluzby
a sluzby urc¢ovani polohy systému Galileo v mobilnich telefonech.

(4)  Rada ve svych zdvérech ze dne 5. prosince 2017 (*) podporuje rozvoj silného trhu s ndvaznymi aplikacemi
a sluzbami zaloZenymi na kosmickych technologiich a zdiraziuje, Ze by méla byt pfijata pfislusnd opatfeni,
véetné regulacnich, s cilem dosdhnout plné kompatibility zafizeni proddvanych na tzemi EU se systémem Galileo
a podporovat uvddéni zaf{zeni vyuzivajicich Galileo na globalni trh.

(5)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22[ES (°) stanovi zavedeni jednotného evropského ¢isla tistiového
volan{ (,112%) v celé Unii a ukldda ¢lenskym statGm povinnost zajistit, aby podniky, které poskytuji koncovym
uzivateldm sluzbu elektronické komunikace pro uskuteciovani volani na ¢islo nebo ¢isla z ndrodniho ¢islovactho
planu, zpfistupnily orgdntim, jez vyfizuji tisnovd voldni pfinejmensim na jednotné evropské ¢islo tisnového
volani , 112 ddaje o tom, kde se volajici nachdzi.

() Uf.vést.L153,22.5.2014,s. 62.

(°) Natizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1285/2013 ze dne 11. prosince 2013 o ziizeni evropskych systémd druzicové navigace
ajejich vyuziti a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 876/2002 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013,s.1).

(*) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti — Kosmickd
strategie pro Evropu (COM (2016) 705 final).

(*) Zéavéry Rady ze dne 5. prosince 2017 o ,Hodnoceni programt Galileo a EGNOS a ¢innosti Agentury pro evropsky GNSS v poloviné
obdobi*, 15435/17.

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22/ES ze dne 7. bfezna 2002 o univerzdlni sluzbé a pravech uZivatelt tykajicich se siti
a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzbé) (Ut. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51).
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(6)  Rucni mobilni telefony s pokrocilou vypocetni technikou (déle jen ,mobilni zafizeni®) jsou kategorii telekomuni-
kacnich rddiovych zafizeni, kterd se v Unii nejvice pouZivaji pro voldni na jednotné evropské ¢islo tistiového
volani , 112

(7)  Uroven presnosti lokalizace radiového zafizeni, které ziskdva piistup k sluzbam tisiového volani, hraje klicovou
roli pfi zajistovéni toho, aby byl piistup k témto sluzbdm efektivni. Misto, kde se béhem tisiové komunikace
z mobilniho zafizeni nachdzi volajici, se v soucasné dobé urCuje pomoci oznaceni buriky na zdkladé oblasti
pokryti daného vysilace sité GSM, k némuz je mobilni zafizeni pfipojeno. Oblast pokryti vysilace sité GSM mizZe
¢init 100 metrtt aZ nékolik kilometrti. To mtze v urcitych pipadech, zejména v hordch, ve velkoméstech
a velkych budovich, vést ke znaénym chybdm v urc¢ovani polohy volajicich v nouzovych situacich.

(8)  Urceni mista, kde se nachdzi volajici, na zdkladé oznaceni buriky v kombinaci s Gdaji z WiFi a GNSS umoziiuje
mnohem presnéjsi lokalizaci volajictho, rychlejsi a Gi¢innéjsi zachranné préce a také optimalizaci zdroji.

(9)  Reseni pro lokalizaci volajictho zalozend na GNSS uz byla zavedena v osmi ¢lenskych stétech EU a v nékterych
tfetich zemich.

(10)  Jiz nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/758 (°) s ohledem na palubni systémy eCall vyuzivajici
linku tisfiového voldni 112 vyZaduje, aby pfijimace v téchto systémech byly kompatibilni se sluzbami urcovani
polohy, které poskytuji programy Galileo a EGNOS.

(11)  Z vySe uvedenych divodt by mobilni zafizeni méla rovnéz spadat do kategorie radiovych zafizeni, jez podporuji
urcité funkéni charakteristiky zajistujici piistup k tistiovym sluzbdm, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 3 pism. g)
smérnice 2014/53/EU. Novd mobilni zafizeni by méla byt schopna umoznovat pfi tisiové komunikaci p¥stup
k lokaliza¢nim tdajim z WiFi a GNSS a lokaliza¢ni prvek by mél byt kompatibilni se sluzbami poskytovanymi
programem Galileo a mél by ve spojeni s nimi fungovat.

(12)  Smérnice 2014/53/EU se omezuje na stanoveni zdkladnich pozZadavkd. Za dcelem usnadnéni posuzovéani shody
s témito pozadavky smérnice stanovi pfedpoklad shody pro radiové zafizeni, kterd spliiuji dobrovolné harmoni-
zované normy piijaté v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 (') pro Géely
vyjadfeni podrobnych technickych specifikaci téchto pozadavka.

(13) Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC) a Evropsky tstav pro telekomunikacni normy
(ETSI) byly pozadany, aby navrhly harmonizované normy pro rddiovd zafizeni (M/536) na podporu provadéni
¢lanku 3 smérnice 2014/53/EU. (%)

(14) Hospodafskym subjektim by méla byt poskytnuta dostatend Casovd lhita na to, aby zahdjily nezbytné tpravy
mobilnich zafizeni, kterd se chystaji uvést na trh. Nic v tomto nafizeni by nemélo byt vykldddno tak, aby to
hospodéiskym subjekttim brénilo v jeho dodrzovéni ode dne jeho vstupu v platnost.

(15) Komise béhem pipravnych praci na opatfenich stanovenych v tomto nafizeni provedla pfisluiné konzultace, a to
véetné konzultaci na odborné trovni, a konzultovala také skupinu odbornikd pro politiku pro oblast vesmiru na
jejich zaseddnich ve dnech 14. listopadu 2017 a 14. biezna 2018,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Hlavni pozadavky stanovené v ¢l. 3 odst. 3 pism. g) smérnice 2014/53/EU se pouziji na ru¢ni mobilni telefonni
piistroje obsahujici prvky podobné prvkiim pocitace, co se tyce schopnosti zpracovavat a uklddat tdaje.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/758 ze dne 29. dubna 2015 o pozadavcich na schvéleni typu pro zavedeni
palubniho systému eCall vyuzivajictho linku tisiového volan{ 112 a 0 zméné smérnice 2007[46/ES (U. vést. L 123,19.5.2015, 5. 77).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fjna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady
89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25[ES, 95/16/ES, 97/23[ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
2007/23[ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢.1673/2006/ES (Uf. vést. L 316, 14.11.2012,s. 12).

() Provadéci rozhodnuti Komise C(2015) 5376 final ze dne 4. srpna 2015 tykajici se Zidosti o normalizaci pfedlozené Evropskému vyboru
pro normalizaci v elektrotechnice a Evropskému tstavu pro telekomunikaéni normy, pokud jde o rddiové zafizeni na podporu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/53EU.
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2. Soulad s odstavcem 1 je zajistovan prostiednictvim technickych feSeni pro pijem a zpracovani idaji WiFi a tdaji
z globélnich druZicovych naviga¢nich systémda, které jsou kompatibilni a interoperabilni alespori se systémem Galileo
uvedenym v nafizeni (EU) ¢. 1285/2013, a pro zpiistupriovani téchto idajii pro ptenos pii tistiovych komunikacich.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 17. biezna 2022.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. prosince 2018.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/321
ze dne 18. dnora 2019

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury a o zruSeni providdéciho nafizeni (EU)
2017/1232

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouZivani kombinované nomenklatury (ddle jen ,KN“) pfipojené k nafizeni Rady (EHS)
¢. 265887 (%), je nutné piijmout opatfeni tykajici se zafazeni urcitého zboZi.

(2)  Provadécim nafizenim Komise (EU) 2017/1232 (°) byl vyrobek vyrobeny z litiny s kulickovym grafitem (tvrné
litiny, EN-GJS-500-7) zafazen do kédu KN 7325 99 10 jako ostatni vyrobky odlité z tvarné litiny.

(3)  Zafazeni uvedené v provadécim nafizeni (EU) 2017/1232 bylo zaloZeno na vysvétlivkdch ke kombinované
nomenklatufe ke kédu KN 7307 19 10, které definuji kujnou (tvdrnou) litinu a podle kterych vyraz ,kujnd*
zahrnuje litinu s kulickovym grafitem.

(4) Ve spojenych vécech C-397/17 a C-398/17, Profit Europe (*), Soudni dvir rozhodl, Ze pfisludenstvi (fitinky) pro
trouby nebo trubky z litiny s kulickovym grafitem musi byt zafazeno do podpolozky 7307 19 90.

(5)  Soudni dvir své rozhodnuti opfel o zjisténi, Ze litina s kulickovym grafitem a kujnd (tvdrnd) litina se lis{ svym
sloZzenim a zpiisobem vyroby a Ze byt ma litina s kulickovym grafitem obdobné vlastnosti jako kujnd (tvarnd)
litina (EN-GJM), nicméné ptedstavuje samostatnou kategorii v klasifikaci litiny (EN-GJS).

(6)  Soudni dvir dospél k zévéru, ze v tomto ohledu maji uvedené vysvétlivky v rozsahu, v némz uvadéji, ze ,[v]yraz
kujnd zahrnuje litinu s kulickovym grafitem®, za nésledek rozsifeni pojmu ,kujnd (tvarnd) litina“ o jinou kategorii
litiny, a tudiZz nemohou byt zohlednény.

(7)  Rozsudek Soudniho dvora lze obdobné pouZit na vyrobek, na néz se vztahuje provddéci nafizeni (EU)
2017/1232, jelikoz tento vyrobek odpovidd normé EN-GJS-500-7 a jeho zafazeni jako zbozi z kujné (tvirné)
litiny bylo zaloZeno na znéni vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe ke kédu KN 7307 19 10, u nichz
Soudni dviir shledal, Ze méni oblast piisobnosti podpolozky KN 7307 19 10.

(8)  Zafazeni vyrobku, na néZz se vztahuje provadéci nafizeni (EU) 2017/1232, neni proto v souladu se zjisténimi
Soudniho dvora uvedenymi v jeho rozsudku ve spojenych vécech C-397/17 a C-398/17.

(9)  Provadéci nafizeni (EU) 2017/1232 by proto mélo byt zrueno a nahrazeno.

(10)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celn{ kodex,

() Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1.

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku
(UF. vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).

() Providdéci nafizeni Komise (EU) 2017/1232 ze dne 3. Cervence 2017 o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury
(Ut.vést.L177,8.7.2017,s. 23).

(*) Rozsudek ze dne 12. ¢ervence 2018, Profit Europe, C-397/17 a C 398/17,EU:C:2018:564.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Provadéci nafizeni (EU) 2017/1232 se zrusuje.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. tinora 2019.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Stephen QUEST
generdlni Feditel

Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA
. .. Zatazeni . ..
Popis zbozi (kod KN) Odtvodnéni

1

@

G)

Kruhovy vyrobek o proméru pfiblizné
500 mm a hmotnosti pfiblizné 23 kg. Je vy-
roben z litiny s kulickovym grafitem (tvdrné
litiny, EN-GJS-500-7). Vyrobek je opatfen &er-
nym bitumenovym ndtérem na ochranu proti
korozi.

Vyrobek je certifikovan podle normy EN 124
(Poklopy a vtokové miiZe pro dopravni plo-
chy) a pouzivd se jako kanaliza¢ni kryt (na-
piiklad pro kanalizaci odvddgjici srazkové
vody).

Viz obrazek (1).

732599 90

Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a na znéni
kéda KN 7325, 7325 99 a 7325 99 90.

Zafazeni vyrobku do kédu KN 7325 10 00 jako ostatni
vyrobky odlité z netvarné litiny je vylouceno, nebot ne-
tvarnd litina se nedeformuje pfi namédhdni tlakem, za-
timco litina s kulickovym grafitem se deformuje pfi na-
mahani tahem a do ur¢ité miry i pfi namédhani tlakem.
Litinu s kulickovym grafitem proto nelze jako takovou
povazovat za netvarnou litinu (viz obdobné rozsudek
ze dne 12. Cervence 2018, Profit Europe, spojené véci
C-397/17 a C-398/17, EU:C:2018:564).

Zafazeni vyrobku do kédu KN 7325 99 10 jako ostatni
vyrobky odlité z tvarné litiny je rovnéZ vylouceno, ne-
bot litina s kulickovym grafitem a tvarnd litina se lis{
svym sloZenim a zptsobem vyroby. Pfestoze md litina s
kulickovym grafitem obdobné vlastnosti jako tvarnad li-
tina (EN-GJM), pfedstavuje samostatnou Kkategorii
(EN-GJS) (viz obdobné rozsudek ze dne 12. &ervence
2018, Profit Europe, spojené véci C-397[/17 a -
C-398/17).

Vyrobek je proto tieba zafadit do kdédu KN
7325 99 90 jako ,ostatni vyrobky odlité z jiného Ze-
leza“.

(') Obrazek slouzi pouze pro informaci.

25.2.2019



25.2.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 55/7

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2019/322
ze dne 31. ledna 2019

o pfeneseni pravomoci pfijimat rozhodnuti na zdkladé pravomoci v oblasti dohledu pfiznanych
vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy (ECB[2019/4)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji
zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad tvérovymi institucemi ('), a zejména
na ¢l. 4 odst. 1 pism. d) a e) a na ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2017/933 ze dne 16. listopadu 2016 o obecném rdmci pro
pfeneseni rozhodovacich pravomoci ve vztahu k prdvnim ndstrojim tykajicim se udkold v oblasti dohledu
(ECBJ2016/40) (%), a zejména na ¢lanek 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vrdmci stanoveném v ¢lanku 6 nafzeni (EU) ¢. 1024/2013 pln{ Evropskd centralni banka (ECB) vylu¢nou dlohu
spocivajici v dohledu nad dGvérovymi institucemi s cilem zajistit jednotné uplatiiovani norem v oblasti dohledu,
podpofit finanéni stabilitu a zajistit rovné podminky.

(20 CL 4 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 stanovi, ze ECB musi uplatiiovat viechny pifslusné prévni ptedpisy Unie
a, pokud jsou témito pravnimi pfedpisy Unie smérnice, také vnitrostdtni pravni pfedpisy provadéjici tyto
smérnice.

(3)  Podle druhého pododstavce ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 md ECB pro tcely plnéni tkold, které jsou ji
svéfeny, veskeré pravomoci a povinnosti stanovené v nafizeni (EU) ¢. 10242013, jakoz i veskeré pravomoci
a povinnosti, které maji podle p¥islusnych pravnich predpisti Unie pfislusné orgdny. ECB téZ vykondva pravomoci
v oblasti dohledu pfiznané vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, které nejsou vyslovné stanoveny v pravnich
pfedpisech Unie, za pfedpokladu, Ze tyto pravomoci spadaji do tikolt ECB podle ¢linku 4 nafizeni (EU)
¢. 1024/2013 a podporuji funkci dohledu. Jako pfislusny orgdn musi ECB kazdoro¢né pfijmout znaény pocet
rozhodnuti na zdkladé pravomoci v oblasti dohledu pfiznanych vnitrostitnimi pravnimi predpisy.

(4) S clem usnadnit rozhodovaci proces je tfeba piijmout rozhodnuti o pfeneseni pravomoci v souvislosti s
piijimdnim téchto rozhodnuti. Soudni dvir Evropské unie uznal, Ze pfeneseni pravomoci je nezbytné pro to, aby
se instituci, kterd musi pfijmout znacny pocet rozhodnuti, umoznilo plnit jeji funkce. Obdobné uznal nutnost
zajistit schopnost fungovéni rozhodovacich orgdnti jakoZto zdsadu vlastni kazdému organiza¢nimu systému (%).

(5)  Preneseni rozhodovacich pravomoci by mélo byt omezené a pfiméfené, pficemz rozsah pfeneseni pravomoci by
mél byt jednozna¢né vymezen.

(6)  Rozhodnuti (EU) 2017/933 (ECB/2016/40) upfesiiuje postup, ktery je tfeba dodrzet pfi piijimani rozhodnuti
o pleneseni pravomoci v oblasti dohledu, a osoby, na néz lze rozhodovaci pravomoc ptenést. Timto
rozhodnutim neni dot¢en vykon tikold ECB v oblasti dohledu ani pravomoc Rady dohledu pfedklddat kone¢né
navrhy rozhodnuti Radé guvernéri.

() Uf.vést. L 287, 29.10.2013, 5. 63.

() Ut.vest.L141,1.6.2017,s. 14.

(}) Viz napt. rozsudek Soudniho dvora ze dne 23. za# 1986, AKZO Chemie v. Komise, 5/85, EU:C:1986:328, bod 37 a rozsudek Soudniho
dvora ze dne 26. kvétna 2005, Carmine Salvatore Tralli v. ECB, C-301/02 P, EU:C:2005:306, bod 59.
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(7)  Nejsou-li splnéna kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci ve smyslu tohoto rozhodnuti, méla by
byt rozhodnuti pfijimdna v souladu s postupem neuplatnéni ndmitek vymezenym v ¢l. 26 odst. 8 nafizeni (EU) ¢.
1024/2013 a dale upfesnénym v clanku 13g rozhodnuti ECB[2004/2 (*). Postup neuplatnéni ndmitek je tfeba
pouzit i tehdy, maji-li vedouci pracovnich utvartt z davodu slozitosti hodnoceni pochybnosti o splnéni
hodnoticich kritérif v souvislosti s rozhodnutimi na zdklad& vnitrostdtnich pravomoci.

(8)  Rozhodnuti ECB v oblasti dohledu mohou byt pfedmétem spravniho pfezkumu v souladu s ¢linkem 24 nafizeni
(EU) ¢. 1024/2013 a jak je dale upfesnéno v rozhodnuti ECB/2014/16 (°). V piipadé spravniho ptezkumu by
Rada dohledu méla zohlednit stanovisko spravni revizni komise a pfedlozit novy navrh rozhodnuti k pfijeti Radé
guvernérti postupem neuplatnéni namitek,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Definice

Pro téely tohoto rozhodnuti se pouziji tyto definice:

(1) ,rozhodnutimi na zdkladé vnitrostitnich pravomoci* se rozuméji rozhodnuti, kterd ECB pfijimd pfi vykonu
pravomoci v oblasti dohledu pfiznanych vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy, které nejsou vyslovné stanoveny
v pravnich pfedpisech Unie;

(2) ,nabytim dcasti“ se rozumi nabyti pfimého nebo nepfimého podilu na kapitdlu nebo hlasovacich prévech jiného
subjektu, a to i v disledku zaloZeni nového subjektu, s vyjimkou nabyti kvalifikované Gcasti ve smyslu ¢lanku 22
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (°);

(3) ,fuzi“ se rozumi a) operace, pii které jedna nebo vice spolecnosti, jez se rusi s likvidaci nebo bez likvidace, pfevadi
veskerd svd aktiva a pasiva na jiZ existujici spolecnost nebo na novou spolecnost, pficemz jejich spole¢nikim jsou
vyménou vyddny cenné papiry nebo poskytnuty podily predstavujici zdkladni kapitdl této existujici nebo nové
spole¢nosti, nebo b) jakdkoli transakce, kterd je fuzi podle pfislusnych vnitrosttnich pravnich ptedpist;

(4) ,rozdélenim“ se rozumi a) operace, pii které jedna nebo vice spolecnosti rozdéli ¢dst svych aktiv a zdvazkt
a vytvoii novou spolecnost, kterd md tato aktiva a tyto zdvazky v drzb¢, nebo b) jakdkoli transakce, kterd je
rozdélenim podle pFislusnych vnitrostdtnich pravnich predpist;

(5) ,tieti zemi nebo tfetim dzemim* se rozumi zemé nebo tzemi mimo Evropsky hospodéisky prostor;

(6) ,spi{znénou osobou* se rozumi fyzickd osoba, kterd je spiiznéna s Gvérovou instituci, jeji blizky rodinny piislusnik
nebo pravnickd osoba, kterd je spiiznéna s Gvérovou instituci, v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy;

(7) ,rozhodnutim SREP“ se rozumi rozhodnuti pfijaté ECB na zdkladé ¢lanku 16 nafizeni (EU) ¢. 10242013
v ndvaznosti na kazdoro¢ni proces dohledu a hodnoceni ve smyslu ¢lanku 97 smérnice 2013/36/EU;

(8) ,ukazatelem kryt{ likvidity“ se rozumi{ ukazatel ve smyslu ¢lanku 4 nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU)
2015/61 ();

(9) ,rovnocennymi standardy dohledu a regulace* se rozuméji pozadavky nebo rezimy v oblasti obezietnostniho
dohledu a regulace, které uplatiiuje tieti zemé nebo tzemi a které Evropskd komise uznala za rovnocenné
pozadavkim uplatiiovanym v Unii v souladu s ¢l. 107 odst. 4 a ¢l. 114 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013 (¥). Piislusné tieti zemé a Gzemi jsou uvedeny na seznamu v pfiloze I a IV provadéciho
rozhodnuti Komise 2014/908/EU (°);

(% Rozhodnuti ECB[2004/2 ze dne 19. tinora 2004, kterym se piijim4 jednaci fad Evropské centrdlni banky (Ut vést. L 80, 18.3.2004,

s. 33).

() Rozhodnuti ECB/2014/16 ze dne 14. dubna 2014 o zifzen{ spravni revizni komise a pravidlech jejtho fungovani (Ut. vést. L 175,
14.6.2014,5.47 ).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pfistupu k ¢innosti tivérovych instituci a o obezfet-
nostnfm dohledu nad tGvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES
a2006/49(ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

(") Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/61 ze dne 10. ffjna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pozadavek na Gvérové instituce tykajici se kryti likvidity (UF. vést. L 11,17.1.2015, 5. 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na Gvérové instituce
a investiéni podniky a o zméné naifzeni (EU) ¢. 6482012 (U vést. L 176, 27.6.2013, 5. 1).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2014/908/EU ze dne 12. prosince 2014 o rovnocennosti pozadavkd na dohled a regulaci v nékterych
tietich zemich nebo tzemich pro tcely zachdzeni s expozicemi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
(UF. vést. L 359, 16.12.2014, 5. 155).



25.2.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 55/9

(10) ,rozhodnuti o pfeneseni pravomoci“ a ,rozhodnuti v pfenesené pravomoci“ majf stejny vyznam jako v ¢l. 3 bodech
2 a 4 rozhodnuti (EU) 2017/933 (ECB/2016/40);

(11) ,vedoucimi pracovnich dtvari“ se rozuméji vedouci pracovnich ttvarti ECB, na néZ je pfenesena pravomoc piijimat
rozhodnuti na zékladé vnitrostdtnich pravomoci;

(12) ,postupem neuplatnéni ndmitek” se rozumi postup stanoveny v ¢l. 26 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 10242013 a ddle
uptesnény v ¢lanku 13g rozhodnuti ECB[2004/2;

(13) ,zdpornym rozhodnutim“ se rozumi rozhodnuti, kterym se neudéluje nebo v plném rozsahu neudéluje souhlas,
o ktery vyznamny dohliZeny subjekt zddal. Rozhodnuti, kterd obsahuji vedlejsi ujedndni jako napf. podminky ¢i
zdvazky, se povazuji za zdpornd rozhodnuti s vyjimkou situaci, kdy tato vedlejsi ujedndni a) zajistuji, Ze dohlizeny
subjekt spliiuje pozadavky ptislusnych vnitrostatnich pravnich pfedpist, a byla ujedndna v pisemné formé nebo b)
pouze znovu uvadéji jeden ¢i vice stdvajicich pozadavkd, které musi dand instituce spliiovat podle ptislusného
ustanoveni vnitrostdtniho prava, nebo vyZzaduji informace o plnéni jednoho ¢i vice téchto pozadavkd;

(14) ,vyznamnym dohlizenym subjektem* se rozumi vyznamny dohlizeny subjekt ve smyslu bodu 16 ¢l. 2 nafizeni
Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17) (*°);

(15) ,pobockou” se rozumi pobocka ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 nafizeni (EU) €. 575/2013;

(16) ,zastoupenim® se rozumi kanceldf, kterd propaguje nebo podporuje ¢innost dohlizeného subjektu, avsak
nevykondva ¢innost Gvérové instituce;

(17) ,vedlej$imi podptrnymi sluzbami“ se rozuméji administrativni sluzby, klientské sluzby, vymahani pohleddvek,
elektronické podpisy nebo obdobné sluzby souvisejici s ¢innosti Gvérové instituce;

(18) ,vseobecnymi zdsadami ECB“ se rozum{ dokument pfijaty Radou guvernér na ndvrh Rady dohledu a zvefejnény
na internetovych strankach ECB, ktery obsahuje pokyny ECB ohledné vykladu pravnich pozadavka.

Cldnek 2
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto rozhodnuti stanovi kritéria pro pfeneseni rozhodovacich pravomoci pfijimat rozhodnuti na zdkladé vnitro-
statnich pravomoci na vedouci pracovnich ttvartit ECB.

2. Pfenesenim rozhodovacich pravomoci neni dotéeno hodnoceni v oblasti dohledu provddéné pro téely pfijimani
rozhodnuti na zdkladé vnitrosttnich pravomoci.

Cldnek 3
Pfeneseni pravomoci pfijimat rozhodnuti na zdklad€ vnitrostitnich pravomoci

1.  Rada guvernérl timto v souladu s ¢linkem 4 rozhodnuti (EU) 2017/933 (ECB/2016/40) pfendsi na vedouci
pracovnich dtvartt ECB jmenované Vykonnou radou v souladu s ¢ldnkem 5 uvedeného rozhodnuti pravomoc piijimat
rozhodnuti na zakladé vnitrostdtnich pravomoci, pokud jde o: a) nabyti Gicasti, b) nabyti aktiv nebo zdvazkd, c) prodej
UCasti, d) prodej aktiv nebo zdvazkd, e) faze, f) rozdéleni, g) operace ve tfetich zemich nebo na tfetich tzemich, h)
externi zajiténi sluzeb nebo c¢innosti, i) zmény stanov, j) jmenovani externiho auditora, k) Gvéry poskytované
spiiznénym osobam.

2. Rozhodnuti na zdkladé vnitrostdtnich pravomoci uvedend v odstavci 1 se pfijimaji prostfednictvim rozhodnuti
v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna piislusnd kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci stanovend
v cldncich 4 az 14.

3. Rozhodnuti na zdkladé vnitrostitnich pravomoci nelze pfijmout prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené
pravomoci, pokud podle vnitrostitniho prava musi organ dohledu schvdlit strategickd opatieni tvérovych instituci, nebo
pokud se z divodu slozitosti hodnoceni vyzaduje, aby byla rozhodnuti na zdkladé vnitrosttnich pravomoci piijata
postupem neuplatnéni namitek.

4. Pfeneseni rozhodovacich pravomoci se vztahuje jak na pfijimani rozhodnuti v oblasti dohledu, tak na schvalovani
kladnych hodnoceni Evropskou centrdlni bankou v pfipadech, kdy vnitrostitni pravni ptedpisy pfijeti rozhodnuti
v oblasti dohledu nevyzaduji.

5. Zaporna rozhodnuti nelze pfijmout prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci.

6.  Nelze-li rozhodnuti pfijmout prostfednictvim rozhodnuti v prenesené pravomoci, pfijme se postupem neuplatnéni
ndmitek.

(") Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rdmec spoluprace Evropské centralni
banky s vnitrostdtnimi pfislusnymi orgdny a vnitrostdtnimi povéfenymi organy v rdmci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni
o ramci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (Uf. vést. L 141, 14.5.2014,s. 1).
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Cldnek 4
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o nabyti tcasti

1. Rozhodnuti o schvdleni nabyti tcasti v avérovych institucich nebo netvérovych institucich vyznamnym
dohlizenym subjektem se ptijimaji prostfednictvim rozhodnuti v prenesené pravomoci, pokud jsou splnéna vSechna nize
uvedend kritéria:

a) dopad na kapitdl nabyvajictho vyznamného dohliZeného subjektu je omezeny, coZ znamend, Ze:

i) kapitdl po nabyti tcasti prevySuje a podle odhadii bude i naddle pfevySovat soucet pozadavkd vymezenych v ¢l.
92 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 575/2013, kapitdlu, jehoz drzba se poZaduje v souladu s ¢l. 16 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, pozadavku kombinovanych kapitdlovych rezerv podle ¢l. 128 bodu 6) smérnice
2013/36/EU a kapitdlovych pokynt v rdmci 2. pilife ve smyslu posledniho dostupného rozhodnuti SREP; a

ii) dopad sniZeni na pomér kmenového kapitdlu tier 1, kapitdlovy pomér tier 1 a celkovy kapitdlovy pomér ¢ini
méné nez 100 bazickych bodd;

b) dopad na stav likvidity nabyvajictho vyznamného dohlizeného subjektu je omezeny, coz znamend, Ze:

i) ukazatel kryti likvidity zGstdvd na Grovni nad 110 % a ptevySuje pozadavky kryti likvidity vymezené v poslednim
dostupném rozhodnuti SREP, jsou-li vy$si nez pozadovany minimalni ukazatel kryti likvidity;

ii) na konsolidované tirovni se ukazatel krytf likvidity nesniZ{ o vice nez o 50 %;

c) cilovy subjekt md sidlo v ¢lenském stité Unie nebo Evropského hospodaiského prostoru, nebo ve tieti zemi ¢i na
tzemi, kde se uplatiiuji rovnocenné standardy dohledu a regulace.

2. Nabyti Gcasti se posuzuje v souladu s pfislusnymi ustanovenimi vnitrostdtniho prava a zohledni se téz pfislusné
vieobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich piislusnych organd.

Cldnek 5
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o nabyti aktiv nebo zdvazki

1. Rozhodnuti o schvileni nabyti aktiv nebo zdvazki Gvérovych nebo netvérovych institucich vyznamnym
dohlizenym subjektem se ptijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna vSechna nize
uvedend kritéria:

a) dopad na kapital nabyvajictho vyznamného dohliZeného subjektu v diisledku nabyti je omezeny, coz znamend, Ze:

i) kapitdl po nabyti aktiv nebo zdvazki pfevySuje a podle odhad bude i naddle pfevySovat soucet pozadavkd
vymezenych v ¢l. 92 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, kapitdlu, jehoZz drzba se pozaduje v souladu s ¢l. 16 odst.
2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, pozadavku kombinovanych kapitdlovych rezerv podle ¢l. 128 bodu 6)
smérnice 2013/36/EU a kapitdlovych pokynd v rdmci 2. pilife ve smyslu posledniho dostupného rozhodnuti
SREP; a

ii) dopad sniZeni na pomér kmenového kapitdlu tier 1, kapitdlovy pomér tier 1 a celkovy kapitdlovy pomér ¢ini
méné nez 100 bazickych bodd;

b) dopad na stav likvidity nabyvajictho vyznamného dohlizeného subjektu v disledku nabyti je omezeny, coz znamend,
ze:

i) ukazatel kryti likvidity ziistdva na Grovni nad 110 % a ptevysuje pozadavky kryti likvidity vymezené v poslednim
dostupném rozhodnuti SREP, jsou-li vy$si nez pozadovany minimalni ukazatel kryti likvidity, a

ii) na konsolidované trovni se ukazatel krytf likvidity nesniz{ o vice nez o 50 %;

¢) hodnota nabytych aktiv a zdvazkd nepfesahuje 25 % celkovych aktiv nabyvajictho vyznamného dohlizeného subjektu
na individudlni Grovni.

2. Nabyti aktiv nebo zdvazki se posuzuje v souladu s prislusnymi ustanovenimi vnitrostdtniho prdva a zohledni se
téz piislusné vseobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich p¥islusnych orgdnt.
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Cldnek 6
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o prodeji icasti

1. Rozhodnuti o schvileni prodeje ticasti vyznamnym dohliZenym subjektem se pfijimaji prostrednictvim rozhodnuti
v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna viechna niZe uvedend kritéria:

a) dopad na kapital prodavajiciho vyznamného dohlizeného subjektu je omezeny, coz znamend, Ze:
i) kapitdl po prodeji Gcasti pfevysuje a podle odhadtl bude i nadéle prevySovat soucet pozadavkii vymezenych v ¢l.
92 odst. 1 nafizeni (EU) & 575/2013, kapitilu, jehoZ drzba se pozaduje v souladu s ¢l. 16 odst. 2 pism. a)

nafizeni (EU) ¢ 1024/2013, pozadavku kombinovanych kapitdlovych rezerv podle ¢l. 128 bodu 6) smérnice
2013/36/EU a kapitdlovych pokynt v rdmci 2. pilife ve smyslu posledniho dostupného rozhodnuti SREP; a

ii) dopad sniZeni na pomér kmenového kapitdlu tier 1, kapitdlovy pomér tier 1 a celkovy kapitilovy pomér &ini
méné nez 100 bazickych bodd;

b) dopad na stav likvidity prodavajiciho vyznamného dohlizeného subjektu je omezeny, coz znamend, Ze:

i) ukazatel kryti likvidity zistdvd na Grovni nad 110 % a prevySuje pozadavky kryti likvidity vymezené v poslednim
dostupném rozhodnuti SREP, jsou-li vys$si nez pozadovany minimdln{ ukazatel kryti likvidity, a

ii) na konsolidované Grovni se ukazatel kryti likvidity nesniZ{ o vice nez o 50 %.

2. Prodej Gcasti se posuzuje v souladu s pFislusnymi ustanovenimi vnitrostdtniho prdva a zohledni se téz pfislusné
vieobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich pifslusnych organt.

Cldnek 7
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o prodeji aktiv nebo zdvazki

1. Rozhodnuti o schvéleni prodeje aktiv nebo zdvazkd vyznamnym dohliZzenym subjektem se piijimaji prostfednict-
vim rozhodnut{ v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna vSechna nize uvedend kritéria:

a) dopad na kapitdl prodavajictho vyznamného dohlizeného subjektu v dasledku prodeje aktiv nebo zivazkd je
omezeny, coZ znamend, Ze:

i) kapitdl po prodeji aktiv nebo zdvazkii pfevySuje a podle odhaddi bude i naddle pfevySovat soucet pozadavki
vymezenych v ¢l. 92 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, kapitdlu, jehoZz drzba se pozaduje v souladu s ¢l. 16 odst.
2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, pozadavku kombinovanych kapitalovych rezerv podle ¢l. 128 bodu 6)
smérnice 2013/36/EU a kapitdlovych pokynt v rdmci 2. pilife ve smyslu posledniho dostupného rozhodnuti
SREP; a

ii) dopad sniZeni na pomér kmenového kapitdlu tier 1, kapitdlovy pomér tier 1 a celkovy kapitilovy pomér &ini
méné nez 100 bazickych bodd;

b) dopad na stav likvidity prodavajictho vyznamného dohlizeného subjektu v disledku prodeje aktiv nebo zdvazka je
omezeny, coz znamend, Ze:

i) ukazatel kryti likvidity zistdvd na Grovni nad 110 % a prevySuje pozadavky kryti likvidity vymezené v poslednim
dostupném rozhodnuti SREP, jsou-li vys$si nez pozadovany minimdln{ ukazatel kryti likvidity, a

ii) na konsolidované tirovni se ukazatel krytf likvidity nesniz{ o vice nez o 50 %;

¢) hodnota proddvanych aktiv a zdvazk® nepfesahuje 25 % celkovych aktiv prodavajictho vyznamného dohlizeného
subjektu na individudlni Grovni.

2. Prodej aktiv nebo zdvazki se posuzuje v souladu s pfislusnymi ustanovenimi vnitrostitniho prava a zohledni se
téz piislusné vieobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich p¥islusnych organt.
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Cldnek 8
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o fizi

1. Rozhodnuti o schvileni faze, kterd se tykd alespoil jednoho vyznamného dohlizeného subjektu, se pfijimaji pro-
sttednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna vSechna niZe uvedend kritéria:

a) dopad na kapitdl vyznamného dohlizeného subjektu po fuzi je omezeny, coZ znamend, Ze:

i) kapitdl po fizi pfevySuje a podle odhadti bude i naddle pfevySovat soucet pozadavki vymezenych v ¢l. 92 odst. 1
nafizeni (EU) €. 575/2013, kapitilu, jehoZz drzba se pozaduje v souladu s ¢l. 16 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) .
1024/2013, pozadavku kombinovanych kapitdlovych rezerv podle ¢l. 128 bodu 6) smérnice 2013/36/EU
a pfipadné kapitdlovych pokynii v rdmci 2. pilife ve smyslu posledniho dostupného rozhodnuti SREP; a

ii) dopad sniZeni na pomér kmenového kapitdlu tier 1, kapitdlovy pomér tier 1 a celkovy kapitilovy pomér &ini
méné nez 100 bazickych bodd;

b) dopad na stav likvidity vyznamného dohlizeného subjektu po fiizi je omezeny, coz znamend, Ze:

i) ukazatel kryti likvidity ziistdvd na Grovni nad 110 % a ptevysuje pozadavky kryti likvidity vymezené v poslednim
dostupném rozhodnuti SREP, jsou-li vys$si nez pozadovany miniméln{ ukazatel kryti likvidity, a

ii) na konsolidované tirovni se ukazatel kryti likvidity nesniZi o vice nez o 50 %;

c) struktura spravy a fizeni vyznamného dohlizeného subjektu po fizi nevzbuzuje z hlediska obezfetnostntho dohledu
obavy.

2. Rozhodovaci pravomoci nesmi byt za ziddnych okolnosti pfeneseny na vedouci pracovnich atvarti, pokud jde o:

a) faze vyznamného dohlizeného subjektu s jinym subjektem, ktery nepatii do téZe skupiny jako vyznamny dohlizeny
subjekt, nebo

b) preshrani¢ni fize vyznamnych dohlizenych subjekti, které patif do téze skupiny.

3. Faze se posuzuji v souladu s piislu§nymi ustanovenimi vnitrostitniho prava a zohledni se téz pfislusné vieobecné
zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢ podobné akty vnitrostétnich pfislusnych organd.

Cldnek 9
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o rozdéleni

1. Rozhodnuti o schvileni rozdéleni, které se tyka alespoil jednoho vyznamného dohliZeného subjektu, se pFijimaji
prostiednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna viechna nize uvedend kritéria:

a) dopad na kapital vyznamného dohlizeného subjektu nebo vyznamnych dohliZenych subjekttt po rozdéleni je
omezeny, coz znamend, Ze:

i) kapitdl po rozdéleni prevySuje a podle odhadii bude i naddle prevySovat soucet pozadavkd vymezenych v ¢l. 92
odst. 1 nafizeni (EU) & 575/2013, kapitdlu, jehoz drzba se poZaduje v souladu s ¢l. 16 odst. 2 pism. a) nafizeni
(EU) ¢. 1024/2013, pozadavku kombinovanych kapitdlovych rezerv podle ¢l. 128 bodu 6) smérnice 2013/36/EU
a piipadné kapitdlovych pokynii v rdmci 2. pilife ve smyslu posledniho dostupného rozhodnuti SREP; a

ii) dopad sniZeni na pomér kmenového kapitdlu tier 1, kapitdlovy pomér tier 1 a celkovy kapitilovy pomér &ini
méné nez 100 bazickych bodd;

b) dopad na stav likvidity vyznamného dohliZzeného subjektu nebo vyznamnych dohlizenych subjektti po rozdéleni je
omezeny, coz znamend, Ze:

i) ukazatel kryti likvidity ziistdva na Grovni nad 110 % a ptevysuje pozadavky kryti likvidity vymezené v poslednim
dostupném rozhodnuti SREP, jsou-li vy3si nez pozadovany minimalni ukazatel kryti likvidity, a

ii) na konsolidované tirovni se ukazatel kryti likvidity nesniZi o vice nez o 50 %;

c) struktura spravy a fizeni vyznamného dohliZeného subjektu nebo vyznamnych dohlizenych subjektt po rozdéleni
nevzbuzuje z hlediska obezfetnostniho dohledu obavy.
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2. Rozhodovaci pravomoci nesmi byt za zddnych okolnosti pfeneseny na vedouci pracovnich ttvard, pokud jde o:

a) rozdéleni, jehoz ndsledkem je vznik jiného subjektu, ktery nepatii do téZe skupiny jako vyznamny dohliZeny subjekt,
nebo

b) rozdéleni, jehoz ndsledkem je vznik subjektu v jiné zemi nebo na jiném dzemi, nez kde je usazen vyznamny
dohlizeny subjekt.

3. Rozdéleni se posuzuje v souladu s pfislusnymi ustanovenimi vnitrostdtniho prava a zohledni se téz pfislusné
vSeobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostatnich ptislusnych organd.

Cldnek 10

Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o operacich ve tfetich zemich nebo na
tfetich dizemich

1. Rozhodnuti o schvéleni zfizeni pobocky vyznamnym dohlizenym subjektem ve tfeti zemi nebo na tfetim tGzem{ se
piijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna vSechna niZe uvedend kritéria:

a) pobocka je ziizena ve teti zemi nebo na tfetim tizemi, kde se uplatiiuji rovnocenné standardy dohledu a regulace;

b) celkovd aktiva pobocky podle odhadii v pldnu ¢innosti nepfesahuji 10 % celkovych aktiv vyznamného dohlizeného
subjektu a

c) transakce pobocky jsou uskutecfiovany primarné ve teti zemi nebo na tfetim tizemi, kde byla pobocka zi{zena.

2. Rozhodnuti o nize uvedenych operacich vyznamného dohlizeného subjektu se pfijimaji prostfednictvim
rozhodnuti v pfenesené pravomoci:

a) zruSeni pobocky;
b) zmény ve struktufe pobocky;
¢) zizeni nebo zruSeni zastoupeni a

d) poskytovani bankovnich sluzeb ve tiet{ zemi nebo na tfetim tzemi bez fyzické piitomnosti ve formé pobocky nebo
dcefiné spole¢nosti,

ledaze jsou piislusné operace uskute¢ioviny v zemi, kterd je na seznamu uvedeném v piiloze nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 (11).

3. Operace ve tietich zemich nebo na tietich tzemich se posuzuji v souladu s pfislusnymi ustanovenimi vnitro-

stdtniho préva a zohledni se téZ piislusné vSeobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich
piisludnych organda.

Cldnek 11
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o outsourcingu

1. Rozhodnuti o schvéleni outsourcingu vyznamnym dohlizenym subjektem se pfijimaji prostfednictvim rozhodnuti
v pienesené pravomoci, pokud je splnéno jedno nebo vice z téchto kritérii:

a) poskytovatel sluzeb je soucdsti téze skupiny jako vyznamny dohlizeny subjekt (outsourcing v rdmci skupiny) a je
usazen v Unii; nebo

b) poskytovatel sluzeb je dohlizenym subjektem, ktery je usazen v Unii a ma povoleni k poskytovani sluzeb, které jsou
pfedmétem outsourcingu; nebo

) externi zajistovani Cinnosti se tykd vedlejsich podptirnych sluzeb a poskytovatel sluzeb je usazen v Unii nebo
v Evropském hospodafském prostoru.

2. Plany tykajici se outsourcingu se posuzuji v souladu s pislusnymi ustanovenimi vnitrostitniho prava a zohledni se
téz piislusné vSeobecné zdsady ECB ajnebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich p¥islusnych organt.

(') Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 20161675 ze dne 14. cervence 2016, kterym se smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/849 dopliuje o identifikaci vysoce rizikovych tetich zemf se strategickymi nedostatky (Ut vést. L 254, 20.9.2016,
s. 1).
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Cldnek 12
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o zméndich stanov

1. Rozhodnuti o schvileni zmén stanov vyznamného dohlizeného subjektu se pfijimaji prostfednictvim rozhodnuti
v pienesené pravomoci, pokud jde o:

a) zmény, které jsou Cisté formdlni, véetné zmén ndzvu a adresy;

b) zmény, které jen zohlediuji legislativni nebo regulatorni pozadavky;

¢) zmény, kterymi se provadi soudni nebo spravni rozhodnuti nebo které se provadéji na zddost ECB;

d) zmény, které se tykaji zakladniho kapitdlu vyznamného dohlizeného subjektu, pokud je pfenesena pravomoc
piijmout rovnéz souvisejici kapitdlové rozhodnuti (napf. o Kklasifikaci kapitdlovych ndstroji jako ndstroji
zahrnovanych do kmenového kapitélu tier 1 nebo o sniZeni kapitalu);

e) zmény stanov dcefiné spolecnosti za tGcelem jejich sladéni se zménami stanov matefského podniku, které jiz ECB
schvdlila.

2. Zmény stanov se posuzuji v souladu s pfislusnymi ustanovenimi vnitrostitniho préva a zohledni se téz pfislusné
vieobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich pislusnych organt.

Cldnek 13
Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o jmenovini externiho auditora

1. Rozhodnuti o jmenovani nebo zméné externiho auditora vyznamného dohlizeného subjektu se pfijimaji prostied-
nictvim rozhodnut{ v pfenesené pravomoci, pokud tato rozhodnuti podle pfislusnych vnitrostatnich predpisti pfedstavuji
vykon obezfetnostniho dohledu podle ¢lanku 4 natizeni (EU) ¢. 1024/2013.

2. Rozhodovaci pravomoci nesmi byt za zddnych okolnosti pfeneseny na vedouci pracovnich dtvartd, pokud jde o a)
rozhodnuti o nahrazeni externiho auditora jinym externim auditorem jmenovanym piislusnym organem dohledu nebo
b) rozhodnuti, ktera se tykaji jmenovani externiho auditora na pokyn pifislu§ného organu dohledu.

3. Vhodnost externtho auditora se posuzuje v souladu s pfislusnymi ustanovenimi vnitrostdtniho prava a zohledni se
téz piislusné vseobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich p¥islusnych organt.

Cldnek 14

Kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci o dvérech poskytovanych spfiznénym
osobdm

1. Rozhodnuti o schvileni poskytnuti Gvéru vyznamnym dohlizenym subjektem spi{znéné osobé se pfijimaji pro-
sttednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud jsou splnéna vSechna nize uvedend kritéria:

a) celkovd expozice vyznamného dohlizeného subjektu viici spfiznéné osobé nepfesahuje 5 miliontt EUR a

b) podminky poskytnuti dvéru nejsou vyhodnéjsi nez podminky, za nichz se Gvér poskytuje klientim, ktefi nejsou
spHznénymi osobami, nebo jsou pfinejmensim podobné tém, které se uplatiuji u téhoz druhu operaci uskute¢iio-
vanych se zaméstnanci, ktef{ nejsou sptiznénymi osobami vyznamného dohlizeného subjektu.

2. Poskytnuti tvéru spfiznéné osobé se posuzuje v souladu s piislusnymi ustanovenimi vnitrostitntho prdva

a zohledni se téz pFislusné vSeobecné zdsady ECB a/nebo postoje, pokyny ¢i podobné akty vnitrostdtnich piislusnych
organd.

Cldnek 15

Pfechodné ustanoveni

Toto rozhodnuti se neuplatni v ptipadech, kdy byla zddost o schvéleni kterékoli z operaci uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 ECB
pfedlozena pfed vstupem tohoto rozhodnuti v platnost.
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Cldnek 16
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Utednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 31. ledna 2019.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2019/323
ze dne 12. dnora 2019

o jmenovini vedoucich pracovnich dtvari, ktefi pfijimaji rozhodnuti v pfenesené pravomoci na
zékladé pravomoci v oblasti dohledu pfiznanych vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy (ECB/2019/5)

VYKONNA RADA EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na cldnek 11.6 tohoto
statutu,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2017/933 ze dne 16. listopadu 2016 o obecném rdmci pro
pieneseni rozhodovacich pravomoci ve vztahu k prévnim ndstrojim tykajicim se wkold v oblasti dohledu
(ECBJ2016/40) ('), a zejména na ¢lanky 4 a 5 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2019/322 ze dne 31. ledna 2019 o pfeneseni pravomoci
pfijimat rozhodnuti na zdkladé pravomoci v oblasti dohledu pfiznanych vnitrostitnimi prévnimi ptedpisy
(ECBJ2019/4) (}), a zejména na ¢ldnek 3 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na rozhodnuti ECB/2004/2 ze dne 19. tnora 2004, kterym se pfijimd jednaci ¥fdd Evropské centrdlni
banky (}), a zejména na ¢ldnek 10 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) S ohledem na zna¢ny pocet rozhodnuti, jeZ md Evropskd centrdlni banka (ECB) pfijimat v souvislosti s plnénim
svych tkoli v oblasti dohledu, byl zaveden postup pro pFijimdni urcitych rozhodnuti v pfenesené pravomoci.

(2)  Rozhodnuti o pfeneseni pravomoci nabyva t¢innosti pfijetim rozhodnuti Vykonné rady o jmenovani jednoho
nebo vice vedoucich pracovnich dtvari za Gcelem pfijiméani rozhodnuti na zdkladé rozhodnuti o pfeneseni
pravomoci.

(3)  Vykonnd rada by méla pfi jmenovani vedoucich pracovnich ttvarG zohlednit vyznam rozhodnuti o pfeneseni
pravomoci a pocet adresdtd, jimZ je tieba rozhodnuti v pfenesené pravomoci zaslat.

(4)  Predseda Rady dohledu byl konzultovan ohledné vedoucich pracovnich dtvarti, na které by méla byt ptenesena
pravomoc piijimat rozhodnuti na zakladé pravomoci v oblasti dohledu pfiznanych vnitrostdtnimi pravnimi

predpisy,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti v pfenesené pravomoci na zdkladé pravomoci v oblasti dohledu pfiznanych vnitro-
statnimi pravnimi pfedpisy

Rozhodnuti v pfenesené pravomoci podle rozhodnuti (EU) 2019/322 (ECB[2019/4) pfijimd jeden z téchto vedoucich

pracovnich Gtvart:

a) generdlni feditel generdlniho feditelstvi Mikroobezietnostni dohled I, pokud dohled nad pfislusnym dohliZenym
subjektem nebo skupinou vykondvé generalni feditelstvi Mikroobezietnostni dohled I;

b) generdlni feditel generdlniho feditelstvi Mikroobezietnostni dohled II, pokud dohled nad pfislusnym dohlizenym
subjektem nebo skupinou vykondvéd generalni feditelstvi Mikroobezietnostni dohled II, nebo

c) zastupce generdlniho feditele, neni-li generalni feditel pfitomen.

() Ut vést.L141,1.6.2017,s. 14.
(%) Viz strana 7 tohoto Ufedniho véstniku.
() Uf.vést.L 80, 18.3.2004, s. 33.
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Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 12. Gnora 2019.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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